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Рубен Дарио
• Рубе́н Дари́о (исп. Rubén Darío, 

настоящее имя Фéликс Рубéн 
Гарси́a Сармьéнто, исп. Félix Rubén 
García Sarmiento) родился 18 
января 1867 года в ничем не 
примечательном селении, 
затерянном в горах центральной 
Никарагуа, — теперь оно носит имя 
Сьюдад Дарио (город Дарио). 
Детство Дарио прошло в Леоне –
городе, известном своими 
культурными традициями.

• В три года мальчик научился читать 
и очень рано стал сочинять стихи. 
Довольно скоро в Леоне, а затем и 
за его пределами он стал известен 
как «чудо-ребенок», «дитя-поэт».



Рубен Дарио
• И в Испании, и в Латинской Америке его 

почитали как короля испаноязычной
поэзии. Рубен Дарио воглавил литературное 
течение , которое существовало с 80-х годов в 
Испанской Америке и с 90-х годов в Испании до 
первой мировой войны и первым ввел понятие
«модернизм». 

• Рубен Дарио – мастер, заставивший испанские 
слова засверкать новыми красками. 

• Дарио скончался, когда ему было всего 49 лет и 
он находился на вершине славы.





Рубен Дарио

• Гете полагал, что суть поэзии – в том, что остается от 
стихов, если их перевести на чужой язык прозой. 

• Нечто подобное, вероятно, имел в виду и Дарио, 
когда впредисловии к своим «Языческим псалмам» 
писал: « В каждой строке, кроме словесной 
гармонии, есть мелодия мысли. Очень часто музыка 
создается мыслью» Стало быть, даже если 
великолепная музыкальность большинства 
стихотворений Дарио и будет утрачена в переводе , 
сохранится эта музыка мысли — сущность его 
поэзии.



Раковина
• Посвящается Антонио Мачадо

Я отыскал ее на берегу морском;
она из золота, покрыта жемчугами;
Европа влажными брала ее руками,

плывя наедине с божественным быком.
Я с силой дунул в щель, и, словно дальний гром,

раскат морской трубы возник над берегами,
и полился рассказ, не меркнущий веками,
пропитанный насквозь морями и песком.

Светилам по душе пришлась мечта Язона,
и ветры горькие ветрил вздували лоно
на «Арго»-корабле; вдыхая ту же соль,

я слышу голос бурь и ропщущие волны,
и незнакомый звон, и ветер, тайны полный…

Живого сердца стук, живого сердца боль.



Историческо-географическая
справка о Никарагуа

• Никарагуа — государство, 
расположенное в Центральной 
Америке. Общая площадь 129 494 
км². Общая протяжённость 
границы 1231 км.

• Атлантическое побережье 
Никарагуа европейцы открыли в 
1502 году (4-е путешествие Х. 
Колумба). Завоевание страны 
испанцами началось в 1522 .

• С 1570 по 1821 годы Никарагуа —в 
составе испанского генерал-
капитанства Гватемала.



Символы Никарагуа



Население

• Никарагуанцы являются потомками испанских 
переселенцев XVI—XX веков, смешавшихся с 
аборигенами-индейцами (мискито, сумо, рама и 
др.) и с неграми. Антропологически 68-75 % из 
них — метисы, 10-17 % — креолы и европейцы, то 
есть потомки не смешавшихся с индейцами 
выходцев из Испании, Германии, Италии, других 
стран Европы. Метисы и креолы сосредоточены в 
основном на западе страны.

• Индейцы в настоящее время не образуют 
компактных групп, и их численность неуклонно 
уменьшается. Так, в 1825 году они составляли 40 % 
жителей, к 2007 году их доля упала до 5 %.



Население

• Негры, мулаты и самбо — 10 %, сконцентрированы 
на Москитовом берегу, они составляют 
наибольшую часть населения в городах Блуфилдс, 
Пуэрто-Кабесас и Сан-Хуан-дель-Норте. Этот район 
был длительное время протекторатом 
Великобритании.

• Мискито живут по побережью Карибского моря и 
по впадающим в него рекам. К западу и северу от 
них, по берегам рек расселены сумо и ульва.

• Индейцы рама обитают южнее сумо близ залива 
Блуфилдс.





Спасибо за внимание!


